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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste vakantiekamer, 
op 5 augustus 1986 door de 
Eerste Minister verzocht hem] 
binnen een termijn van ten hoog­ 
ste drie dagen, van advies te 
dienen over een ontwerp van 
koninklijk besluit nr. "tot 
wijziging van het koninklijk be­ 
sluit nr. 297 van 31 maart 1984 
betreffende de opdrachten, de 
wedden, de weddetoelagen en de 
verloven voor verminderde pres­ 
taties in het onderwijs en de 
psycho-medisch-sociale centra", 
heeft op 5 augustus 1986 het 
volgend advies gegeven : 

L.17.482jljV. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre 
des vacations, saisi par le 
Premier Ministre, le 5 août 
1986, d'une demande d'avis, dans 
un délai ne dépassant pas trors­ 
jours, sur un projet d'arrêté 
royal nO "modifiant l'arrêté 
royal n° 297 du 31 mars 1984 re­ 
latif aux charges, traitements, 
subventions-traitements et con­ 
gés pour prestations réduites 
dans l'enseignement et les cen­ 
tres psycho-médico-sociaux", 
a donné le 5 août 1986 l'avis 
suivant : 



BL. - 2 - L.17.482/l/V. 

Omtrent de rechtsgrond en de inhoud van het ontwerp 

zijn geen opmerkingen te maken. 

Het ontwerp-besluit wordt medeondertekend door de 

Minister van Begroting. Het is gebruikelijk dat de Minister 

die het besluit medeondertekent, tevens vermeld wordt in het 

voordrachtformulier. 

Le projet n'appelle pas d'observations quant à son 
fondement légal et à son contenu. 

L'arrêté en projet sera contresigné par le Ministre 

du Budget. Il est d'usage que le Ministre appelé à contre­ 
signer l'arrêté, soit également mentionné dans la formule de 

proposition. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren H. COREMANS, 
Messieurs 

w. DEROOVER, 
J. DE BRABANDERE, 

Mevrouw : F. LIEVENS, 
Madame 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. H. COREMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. ~. VERHULST, audi­ 
teur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

F. LIEVENS. 
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La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. H. COREMANS. 

Le rapport a été présenté par 
M. H. VERHULST, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


